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J“ACTIÓO PRIMERO, 


Se vs una AAA Tienda de Camvaña, 
y en ella Wditemiendo Azamenón-,' ve/fido 
cn ropalarga, y tocado! Griego; y defpúes 
de la Mufica, y voces, defpieria al són 
de caja, y +Lañin. 
IVA Agamenón ; y Troya 
en cenizas fe difluelva, 
Mufca. En vano contra Paris 
armas Elquadrones, Grecia, ' 
lin que aplacando al Cielo 
tu miíma langre victtas, 
Y alsi , porque los vientos “te conceda 
el irritado númen de Diana, 
facrifica en lus Aras 4 Efigeniza 
«Izam, Aguarda, pálida fombra, 
atezado horror , efpera, 
y antes::- pero dómle eltoy? 
 SaleUlifes, 
Ulif. Señor, llama vueltra Alteza? 
«fgam. Si Ulifes , si amigo sr gado 
el acento cicúbda; 
el corazon Le dashace, 
y todo mi valor tiembla, ya 


Foces. 


ENANA 


no es elte 2resfuerzo del” fut 
invocacion , fino queja. 

Ulif.:Cobrad aliento, “feñór, 
que en la plácida' tibeta 
del mar de Aulíde os háillais, 
en donde Íurtas efperan 
las Gríégas Naves, que «él Boreas 
fople en las candidas velas; 
Lejana un tanto la Aurora, 
aun 4 humedecer no emipieza 
con indicios de lu llanto, 
la multia fed a las yervas; 
Marte , y Neptuno duermen, 
y un Monarca no fofiega, 

a cuyo cetro obedientes 
tantos Principes le cercan, 
que €n religiofa alianza 

le han jurado la obediencia. 
Qué es elto? 

Ágam. Ay prudente Ulifes! 
prevén a la mas funeltá 
noticia el oido , como 
el dolor «e lo confienta. 


A Ya 


> El Sacr 
Ya el mundo fabe , que Paris 


robo a la Divina/Eléna, A A "L 


premio de la” poma de oro 


que 4 Venus dió , en competencia 


de Juno, y Palas, haciendo. 
con delinquente promeía, > 
que fuefíe precio 4 un foborno 


de una Provincia la afrenta», ,-, 
Comptendio 4 Grecia la Injuria,- * 


de Menalao; y para haverla 
de vengar juntó fus gentes, 
 auxiliando fus vanderas. 
Juno, y Siendo fu delayre 
Otra, razon de - elta, guerra,e > 
Jos Griegos Principes, todos 
Juramentados., Me -entregan: . 
el mando 3 y. en efía Armada). 
- que con fatiga fuftenta 
el pielago , llegue, 4. Anlide, 
y apenas: pule-el ¡pic en. tierra, 
mi inclinacion. a: la caza 
me induxo 4 que dilcurriera 
por eftos fagrados bofques, 
“(mas por que: voy dando:treguas: 
al dolor ?') entre las refes;. - 
que fus, paítos alimentan, / . 
a. una Cierva de Diana, 
querida por fu 'belleza,... 
O porque con fu crianza 
le interefsó.en fu defenfa, 
le dien.una infeliz: tarde 
la muerte;-0., nunca tal fuera! 
pues-defde entonces: el rayo. ., 
defu ojeriza:me aflelta.. ..,. 
Digalo , elque. fordo el ayre,. 
las mudas ondas ferena, 
Por no armar ondas, y ceños, 


tormenta, contra LOrmenta, 11 


de fu pecho la borrafca 

con la bonanza fe venga... 
Surta:la Armada, no puede -, 
caminar, por.mas que incienfan 
los Sacerdotes las Aras, 

y con fangre las ancgan:; 

ni un Zeéfiro [e conmueve,, 4 
ni una Aura en el bofque fuena,- 
criftal de roca es el mar, 

el Cielo es buelto de piedra, 


ificio de Efigenia, ES 


y en ocio letal las iras 

van malogrando las, fuerzas. 
Viendonos cali perdidos, 
del fabio Calcas la ciencia 
coníulté , Interprete dotto 


delas Deidides z,y en ella 


Encontre mas confuñun, 

Pyes conviniendo-en quefea 

el enojo de Diána 

el motivo , me aconfeja, 

que Real púrpura enfangriente 
fus Atos, porque le venza... 

Y eftando yo difcu rriendo, 


+ que'Avguíta infelíz Princefa 


ha de fer la que los jafpes 


de regio coral guarnezca; 


oprimido a la. fatiga 
en las fantafmas inquietas. 


del fueño, A quien trasladaron 


lus «efpecies mis potencias, 


, Diétis , Diofa de la noche, - 
a mis ojos fe prelenta: 


de negro cendal veítida, 
con un cuchillo: en lu dieftra, 
y en fu finieftra una antorcha, 


«diciendo «de: elta manera:; 
«¿Para que alas. Griegas Naves 
Jos vientos a infpirar buelvan, 


en el Altar de Diana: 

vierte la fangre de Elena; 
depofitada en el pecho 

de tu. hija amada Efigenia, 
Defapareció.: ay Ulifes ! 
imagina ,confidera, 

quien apenas fe durmio 

para difpertar 4 penas, 

que anguítia , que fentimiento, 
que defpecho,, qué trilteza, 

que congoja.,: que delmayo 
[entirá, como ya fienta; 

que hai pefares , que por gtandes, 
ni aun como fentiríe encuentran: 
Efigenia , (ay prenda'amada 

de mi. corazon! ) aquella: 


«que es de-Agamenon.la gloria, 


y el amor de Clitemneftra: 
aquella en quien quifo el Cielo 
moftrar hafta donde llega 


fu 
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fu aplicacion, conformando- 

el juicio con la belleza, 

ha de morir 2 las manos 

de un padre, que fe deleyta 

en elte unico bien fuyo!- 

O canfada edad ! no fuera 

mejor , injuíta Diana, 

te dexara fatisfecha 

en una' muerte una vida, 

que ya vive cali muerta? 

Yo, Ulifes , viendo.la inftancia 

de Aquiles, que la defea 

por efpofa , amante fuyo, 

la llame a que a ferlo venga, 

y he de trocar con afeéto 

facinerofo la emprella, 

y a la que elpero a las bodas, 

prevenirla las exequias? 

Su madre, que la acompaña, 

y juzga me trac en ella 

de mis ultimos .alientos 

el conluclo, y la afsiftencia, 

ha de fallecer al golpe 

que el. cuello, que adora, hiera? 
Los Principes ,que anhelando 

a que fe la de, la -oblequian; - 
an de [ufrir a. fus ojos 

tan inhumana tragedia? 

Cómo: ha de feguit un joven, 

fin quien los Dioles nos niegan 

la viétoria, 4. un «patricida, : 

ni las manchadas vanderas 

en fangre de lo que ama? 

Pues (1 Aquiles lo penetra, 

no hay duda liembre en vengarza 

de cadaveres. 4. Grecia. 

Entre «canta implicacion y 

que en ello ;Uiiles,:es fuerza 

“ obedecet 4 los. Diofes, y 

muera mi hija , aunque yo mueta. 

Tu cordura me.aconfeje, 

confueleme tu' prudencia; 

y en,todo calo , mi honor : 


prelente , no te detengas 2009 


en que 4. ella infeliz beldad 50 
a , como pueda cio ios 
no defazonar a Aquiles, 
tener 4 Diana contenta, 


uy” 


falir triunfante de Aulide, 
lograr que Troya perezca, 
morir luego qual Fenix, 
entre las llamas que encienda; 
pues poco importa ,que acabe, 
lin hija, que me fuceda, 
lin efpola', que me llore, 
lin Reyno, que me obedezca, 
fin amigos, que me alsiftan, 
Íi muero con fama eterna, 
vida, que la vive aun muerto 
quien muere por mantenerla. 
Ulif. De qué five , gran feñor,  *' 
que afpire 4 vueítro confuelo, 
li a vueltra fama, y al Cielo 
leré dos veces traydor? 
Y pues he de aconfejar 
que obedezcais al deftino, 
crueldad que valiente , y fino 
Aquiles ha 'de eftorvar, 
fiendo perdida la emprefa, 
fi el Ara en fangre no elmalta: 
Efigenia, y (í el nos falta 
al vér morir fu Princela; 
no defcubro mas remedio, '' 
que procurar, gran feñor, 
desbaratar efte amor. 
Agam.Vos haveis de fer el medio, 
fingiendo" que competis 
fu cariño: delde' oy. 
Ulif. Como: (3 fu amigo Loy? 
ÁAgam, De elta forma me fervis. 
Y pues de Aquiles amada 
un tiempo Irifile fue, 
tambien a ella la hablaré. A 
Veale (ay prenda *adorada !) 
mi Efigenia combatida * cc 0) 
de los zelos,''y "el engáño,' > 
y tendrá por menor daño 
la pérdida de fu vida. Cajas. 
Ulif. Ya llegan todos. Agam. Pteven 
tu aítucia ; difsimulemós,.. > 
y clta fabrica” empecernos. : 
Uls/. Quiera el Cielo acabe en bien. * 
MufcaEn hora” dichofs llege > 
de Agamenón 4 los btazós”' 
la hermofa Eftrella' de “Aquiles, 
el terrór de los Troyanos. ul 
A 2 Se 


¿PE 


Salen psr una parte Clitemiefira, Efige- 
nia , Irifile , Doris, Egina, Lola, y Da- 
mas 3 y por la otra Aquiles, Euribates, 

Arcas, y Soldados, y Pellejo veftido, 
3 de Griego ridiculo. 
Clir. Por delpique de. mi anfencia,,. 
Ícñor ,en vuiftra hija os traygo. 
de nueítra union 2morofa 
el mas efeétivo lazo, 
Efg. Padre, y feñor , vueftros pics 
me conceded. 4gam. Leyantaos, 
dulce prenda de mi amor, E 
h ay padre mas. deldichado 15 apo; 
y vos, o valiente Aquiles, 
lMegad ; cómo tardais tanto? 
y vos, Irifile hermofa, 
venid, venid 4 mis brazos» 
AquilSolcmuizo, ablorto., y mudo; 
las glorias, que. Lon de- extrambos; 
pues quando de vueftra . efpofa 
gozais los benignos aftros,, 
amaneciendome el Sol, 
que va fu: Aurora guiando, - 
hace el gozo en mi el efedto; 
que pudiera el fobreíalto, 
Ágam. Príncipes, yo.os.doy. las gracias 
de haver haíta aqui oblequiado 
á la Reyna. Eurib, Nada hacemos, 
- pues vueítros nos confeflamos. . 
Arcas. Deuda es de nueftro refpeto. .. 


lrif. Ay Aquiles , dueño ingrato! aps 


para vér delayres mios 

tus armas me cautivaron? 
Pellejo. Ov que bodorrio tenemos, 

rellenarémos el pancho. 
Aquil. Ya, llego el *dicholo dia, 

que mi” fé eftaba aguardando» 

Gran feñor,, no dilateis, 

mis dichas, porque falgamos- 

de” Aulide, aunque al viento pefe, 

fino quereis con tardaros, 

que el ayre de mis (ufpiros 

impela los Griegos valos: 

ya eta Efigenia en Aulide...: 
Vgam. Aquiles, ¡dos de efpacio,. 

que yo, os quiero enfurecido, 

y ro tan enamorado. 

A quien le concede el premio 


«Bl Sacrificio de Efigenias: , 


lin sa hazaña? contentaos * 

con que le de mi promeía 

ira al pecho., esfuerzo: al:brazo, 
Aquil. Yos me ofrecilteis,, que luego 

que a Aulide huvicTe llegado 

Efgeniaz:- Agam. Ya lo. se, 

Peto en los juicios humanos 

ay fglos de refiexiones. 

de irftante a infante; y lo vario 

del mio , en vos ,en mi hija, 

u en mi ha confítido: Vemos. Vajeo 
Irif. Dickola yo , que:cho elcucho! Apo 
Pellejo. Llevote: la: boda el diablo. 
4Aquil. Qué es eo, feñora? Clis.. Como, 

Íi aora de llegar acabo, á 

tendré tiempo de laberlo, 

pues falta aun para dudarlo? 
Aquil. Arcas huvo en el camino 

novedad , que haya caulado 

elte accidente. :en el Rey? 

Euribates::- Eurib. Es.can“aros 

querer quea lo que á vos toca, 

ni Arcas, ni yo lo lepamos. 

Vanfe Arcas, y Euribates. 
vAquil, Pres feñora, ya que todos 

a mis anfias ile negaron, 

ctro Oraculo: no efpero, 

que el del propio fimulacro: 

Que es elto? Efg. Vos lo fabeis; 
que «yo, feñor, no lo alcanzo, 

Aquil. Será, que un amor que es fino, 

_ €s por fuerza delgraciado?: 

Efig. Cemo quereis que adivine? 

Aquil. Bien«-pudierais , confultando 
las .eftrellas de unos: ojos, 
de quien dependen mis'hados. 

Efíg. Si ellas dueños del 'iufluxo - 
fuefíen , que eltais lamentando; 
creed , Aquiles::-4qu4/; Qué, feñora? 

Efz,No sé lo queiba 4 expiicaros, 
que lo que cabe en el pecho, 
no fuena bien en el labio, 

Aquil. Tambien os poneis de parte 
de mis defgracias? Efip. El lazos: 

Caefele un lazo , y le alza Ulifes, 

Dlif. Aqui eltoy yo mas feliz, 
leñora, por mas cercano. 

4Aquil. Ved , que no os impido , Ulifes, 

que 
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que le tomeis, por juzgaros- 
tan eftrecho amigo mio, 
que-en vos nó muda de mano, 
ves le alzafleis para ml. - 
Ulif, Prefto faldreis de effe engaño, 
que prenda:que «es tan fublime, 
no merece otro -contaGo, 
que el de Réal Dama, por quien » 
buelva aí dueño foberano, 
fin perdida en lu explendor; 
Bincafe, y le da el laxo a lrifile.- 
'Aquil. UViiles , pues como falfo 
2 mi amiftád::= Empuñas 
Ulif Sufpénded - 
la colera:, y conformaos- 
con que ni efta:, ni otra accion;” 
que tocar pueda 4 mi garvo;” 
dexare- de competiros, - 
y fino puedo privaros: * 
del bien que'efperais , tendreis > 
en mi opolito-otro aplaulo.s- VAfe. 
'Aqúil. Aguarda , traydore 
Ef. Tencos. : Detiene 4 Aquilesí 
Pellejo. Ya le virurdiendo buen ajos .» 
Efig. Mí padre sos defea unidos, 
y no os quiere feparados: - 
fi amais, tened fufrimiento, ' 
que amor no triunfa lidiando. Pafe, 
Lola, Ulte es Griego , feor Aquiles, 
vello de andar 4 porrazos, * 
es para hijos de Mádrid, 
que enamoran por lo guapo.” Vafea 
Aquil, Que es efto que me fucede? 
JIrif. Si tendrá aliento elle ingrato, * apo 
pues con la cintasme quedo, 
de pedirmela ? Aquil. Veamos - 
=Jo*que debo a mi fortuna; -- 
Ya teneis con que vengaros, * 
hermofifsima Trifile, 
de mi, y de haver yo caufado 
, vuefteos infortunios, Ir1f. Cómo? ** 
4quil. Alargandome efe lazo, 
ves haciendo un beneficio” 
a quien os hizo un agravio, * 
lograis dexarle- corrido,” 
que aun es mas, que caftigado, 
Irifi. Vos me enfeñais , como vos, 
muy a lo noble, y bizarro, 


ADs_ 


y creedme., que aceptara 

un defpique tan hidalgo, - 

á no haverme dado vos 

lecciones de lo contrario. 

Acordaos, que prifionera 

me traxifteis, y acordaos 

de nada, que nada fueron 

luceffos , que ya paflufon.- 

Y porque la apeteceis, 

queda efta- prenda 4 mi cargo, 

para que ya que no “en vos; 

la emplee en uno de tantos * 

como anhelan 2 fu dueño; 

y de cuyo noble trato 

pueda fiar quien le encuentre; - 

no tan cruel, no tan vario, 

no tan fementido y como 

quien le da“efte defengaño;? 

advirtiendoos-, que delde oy 

ni havrA dicha», ni hávra acalo; 

que anfiofa por ofenderos, 

no afpire yo 4 malograros,  Vafe 
Aquil. Cavga” el Cielo-febre: mi. 
Pellejo. Como yo no' elte debaxos *> 
Aquil. Ay Pellejo ! mis venturas 

ya de” lemblante mudaron. 
Pellejo. Ay feñor ! quien fu colambre- 

llenara de vino blancos - 
¿Aquil. El Rey celta arrepentido. + 
Pellejo. Es que fe havsa confeflado. - 
4quil. Clitemneltra difguftada. 
Pellejo. La apretarán los zapatos.  - 
Aquii. Ulifes es ya mi opueltos 
Pellejo, Fue amigo de los de cgaño. 
Aquil. Yrifile es mi contrarias 
Pellejo. Efta en zelo, como"el gato. | 
Aquil. Enque ha de parar (ay Cielos! 

el fino amór que confagro 

+ mi adorada Efgenia, 

contra quien fe declararon” 

tantos “enemigos juntos, 

pudiendo el etna, que exhalo; 

abrafar delde aqui 4 Troya? 
Pellejo, Sopla , no fe'alnre el caldo, 

que lo demás lo dira,” 

[Tes que quieren efcucharlo, 

el Atto fegundo luego, 

que profegujia en danzando, 


1 
a 


» 


E 
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ACTOSEGUNDO. 


Al fon de la Mufica Salen Efizenia, Clitem- 
nefira , dAyamenón , Lola , Doris, 
; y Egina. 


Canta Lola, Ven , apacible yiento, 
ven, y no quieras 
a mi cofta preciarte 
de tu firmeza, 

Cantan d 4. Ven, apacible viento, 

fopla en las velas. 

Canta Doris. Ven, Fabonio fuave, 

-  yén á mis ecos, 

Canta Egin. Vén, y entrarás en parte 

: del triunfo nueltro, 

Cantan a 4. Ven, Fabonio fuave, 

mueve los leños. Entrandofe, 

Clit. 1d caminando ázia el mar, 

y vos ,[eñor , deteneos. 

Aram. Qué me quereis? Clzr.Sali , lolo 
de una duda que padezco, 
para cuya tolerancia 
no alcanza mi fufrimiento; 
y aísi perdonad, que en tatito 
que los votos, y los metros, 
los caluales diícurfos 
todos eften arguyendo 
fobre qual fera el motivo 

de havernos negado el Cielo 
el auxilio de los ayres, 
dexando en Aulide expuelto 
a los eftragos del ocio 
todo el poder de los Griegos; 
os haga mi. confianza, 

mi amor, y mi rendimiento, 
Una pregunta. 4gam. Decid: 
ay pelar mio, empecemos 

4 mentir, y a delmentir, 
lo que trazo , y lo que temo! 

Clit. Aquiles , Principe invito 
de Thelalia , es el fueeto 
deftinado de los Dioles, 

ata fer la ruina de Heétor? > 

Agamo Es alsi, Clit, Quando a la guerra 
partió , fujetando ú Lesbos, 
no folo 4 vueltra Corona 


APO 


clavo por joya aquel Reyno, 
fino es que a Irifile truxo 
cautiva, á quien le ofrecieron 
por efpola, y que quedafle 
Monarca de aquel Imperio; 
y €l, por ferviros 4 vos 
_ ho aceto el ofrecimiento? 
Agam. Tambien es verdad. 
Clit, De accion ; 
tan generola fue el premio, 
concederle 4 vueltra hija; 
y elte bizarro mancebo 
tomo de vos la palabra, 
de que en llegando a elte Puerto, 
en que oy eftamos , le harian 
lus delpolorios? 4gam., Es cierto. 


Clit, Pues qué caula , qué accidente, 


que novedad, qué fucefo, 

tan de otro lemblante os pone, 

que malogrando fu afedo, 

le negais lo que ofrecifteis? 
Agam. Vueftra hija ha de relponderos: 

no os quexárais de quien es 

vueítro Rey, y padre vueltro, 

[1 os entregára 4 un efpofo, 

en quien notafle primero . 

una vacilante fe, 

un efpiritu fobervio, 

y una inclinacion dudofla, 

tanto 4 vos, como A otro objeto; 

de la que os delengañára 

la experiencia , lin remedio? 


Efiz. St leñor ; pero (1 da 


la modeltía atrevimiento, 
con el que ella me permite, 
antes con antes me quejo. 


4zam.De que? Efig. De que eflas razones 


no le hayan viíto primero. 
Yo, para eltimar 4. Aquiles 
tuve de vos el precepto; 
ya os obedeci guítofa, 
y a tener un doble pecho, 
capaz de impreísiones varias, 
no fueran mis penfamientos 
dignos “de una hija de un Rey 
tan noble.,, prudente , y cuerdo. 
Clir. Dice bien , feñor , no es efla 
la razon; aqui ay myíterio, 
que 
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que le ocultais de las dos. 
Agam. Señora , aun no me convenzo, 
porque es bien haga Efigenia 
el examen, que yo he hecho; 
y para que lea feliz, 
(ay Diofes, qué mal me esfuerzo! ) 
antes de hacerfe fus bodas, | 
a Diaña ofrecer quiero 
un folemne facrificio 
de la viétima que aprecio 
mas.-Clir. Pues en qué os deteneis? 
yo concurrire a fu obfequio 
guftofa. 4gam. El cafo es , que dudo* 
_ Que vos vengais bien en ello. 
Efiz, Y no he de afsiftiros yo? 
4Agam. Nada, hija mia, hacer puedo” 
fin ti, que lo principal 
eres tú. Efy..Cómo?' 
Agam. Ofreciendo 
por tu nobleza", y' tu eltado 
- las primicias, y el incienfo. 
Clit. Pues cómo dudais de mi, 
que intente aplacar al Cielo?" 
yo vengo en' el factificio, 
y aun en difponerle vengo:- 
A2am. Mirad lo que me ofreceis;. 
porque la palabra aceto,- 
y os reconvendre con ella, 
en fiendo ocalion', y tiempo), 
que no tardará ; pues como 
cali perdidos” nos vemos, 
de los Principes”, y Cabos, 
mañana es el gran Confejo 
en eflas playas de Aulide,- 
Corte de: mi acampanientos” 
alli ha: de votaríe el' modo 
de: nueítro'coniun remedios” 
y en tanto ,- tenga paciencia 
Aquiles, que complaceros,- 
dulces prendasde' mi vida, 
labe el hado que no puedo. - 
Las dos. Qué haceis ,- feñor? 
Agam. Nada, porque" 
eltas lagrimas que vierto; 
o fon laíftima, 0 cariño; 


Llora; 


vos labreis de que nacieron. vafe. 


Efz. Que es efto , madre , y feñora? 


- Cliz, Yo te pregunto lo meímo. 


Efig. Mi Padre trilte, y dudofo? 
algun grave movimiento 
en la voluntad de Aquiles 
ha viíto. Clit. Si havrá buelto 
lu inclinacion a Irifilez 
Al paño Ulifes. 


Uli/. Al Rey encontré , y me ha hecho . 


capaz de lo que ha paffado. ' 
Efig» Ay feñora !-no lo creo, 
que es Aquiles generolo, 
valiente , noble , y atento, 
no me he de perfuadir 
a que en él cabe un defeéto. 
Clis, Pues tú te lo dices todo, 
ya dudando , y ya creyendo::- : 
Pero Ulifes:- Sale Ulifes. 
Ulif. Gran feñora, 0 
(aquí mi cautela empiezo) ap. 
ya que elta' ocalion me ofrece 
mi fortuna, no os alego' 
para un permifo, que os pido 
las hazañas, los troféos, 
que en fervicio de la Grecia 
a vueltras plantas he puefto, 
De Itaca la Real Corona 
orla mis fienes; mi excelfo 
origen vos le fabeis, | 
pues vueftro real parentelco::- 


Clis. A donde irá efto 4 parar? Ape 


UHf. Honra mi cafa,- y mi cetro: 
todo elto,- invita matrona, 
juntamente os reprelento, A 
para que,-aunque humilde, olgais 
autorizado mi ruego: 

La belliísima Efigenia, 

(perdonenme fus- luceros, 

Far a cara á los rayos 

mis ceguedades confieffo) 

es la prenda” apetecida 

de quantos juntos nos vemos, 

para la mayor hazaña 

que oy elpera el Univerlo:' 

Í yO, no por mi, por vos 

logro tan amable dueño, 

fobre las ruinas de Troya 

fijar lu fitial ofrezco: > 

Y::- Clié. Tened la voz, Ulifes; 

que no eftais en vueítro acuerdo: —. 
Co- 
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Como procedeis ingrato 
a laamiftad, y al ref peto 

de Aquiles? en vueltra union 

no informa un alma dos cuerpos? 

Ulif. Si leñora, mas yo sé 
que en elta accion no le ofendo. 

Efigs Qué elcucho , pelares mios!: 

Clit. Pues cómo puede ler elfo? 

Ulif. El latisfara a ela duda, 
Que yoalo que anhelo , anhelo. 
Al paño Aquiles, y Pellejo, 

Aquil. Aqui elta Uliles; oigamos 
de eltas,. ramas encubiertos. 

Pe'lejo.El es un gran [ocarron, 

y te coca. Aquel, Eltate quedo». 

Ulif. Aquiles venia, y al verme 
le oculto ; pues esforcemos 

. £lta cautela. C111. Decidme, 
de loque ibais proponiendo 
eta noticiofo el Key? 

Uli/. Nogiciofo , y..fatisfechos 

Clit. Acabáramos de hallar 
la cauía, de fus mylterios: 
por mi ya eltais relpondido, 
fiel os la concede ; pero 
la Dima es lo principal: 
en fu libertad la dejo; 
elcuchad á lu alvedrio, 

“ey advertid , pues fois tan cuerdo, 
que podemos perluadirla, 
mas vencerla,¡no podemos. vAfe. 

'Aquil. Valgame el Cielo! es verdad 
loque efcucho? Pellejo. Echale,huevos. 

Bfg. Llegaos, Uliles, a md, 
que aun del ayre me recelo, 
y quiero 4 yueltra prudencia 
comunicar un [ecreto, tk 

Ulif.Decid. Aquil.Tan parcial con-cl?: 
deme mi ardor fufrimiento 
para ver enJo que pára, 

Bfig. Sabed, que es dos veces necio 

uien confulta al Sacerdote, 

y no al Idolo del Templo, 

Si huvierais. hablado foto 

conmigo, fupierais luego, 

que yo naci para Aquiles, . 
él pata mi, y que otro afecto 

no admite mí corazon, 


AP 


- APo 


! 
3 
$ 
: 


: El Sacrificio de 


X +- 


Efigenia, * dis 
o querais fer tan groflero, - dé 
que continueis mis ofenías, ca, 
li duplicais mis obfequios; 
elto queda entre los dos, 
porque os eftimo, y Venero, 
y 0 es razon que yo haga 
público vyeltro delprecio. 
Aquil. Nada he podido entender 
como hablan bajo , Pellejo. 
Pellejo, Pues.(al , y manda que griten, 
U:¿faLa mano , feñora, os: belo 
por tan crecido favor, 
Aquil, Favor dixo? 
Pellejo, Aora, habló recio. 
Uli/. Y delde oy, me lervira 
de impulfo el reparo vueítro 
para amaros con, fineza, 
y Íerviros con filencio, 
admirando con razon, 
que fe unan en un fujeto 
belleza, ingenio , y cordura: 
eterna Os hagan los Cielos, 
Salen Aquiles, y Pellejo. 
Aquil, Amen , traydor, y me dejen 
caltigarte. Efig. Dereneos, 
Aquiles, 4 donde vais? 


vafes 


-Aquil. Donde he de jr, tyrano dueño - 


de mi vida, lino 4.darte 
el rato mjor muriendo? 
Efig. Tened, feñor , qué decis? 
Aqui! O mal haya el juramento, 
que ante las. Aras. de, Juno 
nos hizo hacer el combenio 
de nueítra infame alianza. 
Pe!l-30, El mozo ha perdido. el feflos 
Efig. Bien haya lo que «juralteis 
mil veces,.que, los aceros 
en amigos , y aliados ; 
no han de emplearfe , viniendo 
a una emprefla ,.que es comun, 
Aquil, Si feñora., ya lo veo, 
por effo el furor de Aquiles 
burla un traydor lifoujero, 
que con aftucias pelta, 
mas bien le fucede , puelto 
que-ellas me roban mi- dicha. 
Efiz. Qual? PAS 
Aquil. Buena duda por cierto. E 
e 
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De que hablabais con Ulifes? 
Efig. De vos, que mi penfamiento 
no trata mas que de VOS. 
Aquil. Y el, que afpira 4 mereceros, 
os habia de dar gracias 
de lo que era en mi provecho? 
gran cuenta quiere el fingir. 
Efiz. Tened, que no, NO Cra de elfo, 
porque en llegando A dudarlo, 
yá no mereceis (aberlo. 
Aquil. Pues yo no oi, que os pedia 
a la Reyna, fuponiendo 
haveros pedido al Rey? 
Efig. Es verdad. 
Pellejo, Qué atrevimiento! a 
Aquil. No elcuche, que a vueltro arbitrio 
dejo la refpueíta, a efeíto 
- de que vos hablafleis libre? 
Efig. No hai duda, 
Pellejo. Qué defconfuelo! 
Aquil. Pues vos , qué le refpondifteis 
tan recatado el aliento, 
que yo no lo percibi? 
Pellejo. Que delpachafle con ello. 
Efiz. Para que os lo diga yo, 
no es, como advertis, buen medio 
llegar furiofo , indignado, 
atrevido , y delcompuelto, 
culpando mi amor de aleve, 
de traydor , y no creyendo 
lo que os afirmo, tratarme 
fin cordura, y lin reípeto. 
Aquil. Pues cómo habia de ea 
Efiz. Dudolo , trifte, fufpento, 
y temerolo; que yo 
por no vér un fentimiento 
en quien eftimo , os dixera 
la verdad. Pellejo. Si, como el perro 
que le dán dofcientos palos, 
- y luego Ilega lamiendo» 
Aquil. A quién le queda razon, 
íi con razon tiene zelos? 
Sacadme de efta fatiga; 
decidme todo el fucefío, 
£í es verdad que mis finezas 
no os canían, 
Pellejo, Ya hace pucheros; 
que palos le diera yo! 


Efig.Siharé, porque efteis contento. 

El hablo::- Mas Irifile, 

Sale Irifile con el lazo de Efizenia 

en un brazo, 
Irifi. No teneis que fufpenderos, 
feñora, que folamente 

2 reftituiros vengo 

elte lazo, que perdifteis, 

y quealzo Uliles del (uelo: 

lográ ocafion de entablar ap. 

fus arrificios mi ingenio. 

Yo quiíe ganar con el 
- 4 mi enemigo, creyendo 

que Aquiles, que lo fue mio, 

le admitiefle , como medio 

de hacer pazentre los dos: 

deflpreció el ofrecimiento, 
franqueandome otro camino, 
que yo que de fer me precio 
vueítra prilionera , callo, 

porque sé que he de ofenderos. 

Y pues ya para con él 

de nada (irve un tercero 

tan grande, como un favor 

que tuvo el honor de vueftro, 

cobradle; y li de enemigo 

debe tomarle el confejo, 

pai , 9 ponedle en quien 

Eva mas, y mienta menos. 
Dale el lazo, y vaf. 
Aquil. Ha, fementida Lrifile! 
Pellejo. Hemos quedado bien frelcos. 
Efg. A Dios, feñor. 4quil. Elperad: 
pues lo que ¡bais reficiendo? 
Efig. En declarandome vos 

por qué motivo haveis hecho 

las paces con Irifile, 

tratando con menofpr cio 
- qualquier delperdicio mio. 
Aquil.No podté,, porque es (upuelto 

quanto os ha dicho , leñora. 
Efiz. Y yo tengo de creeros, 

porque 5 aftrmais no mas; 

VOS 2 mino? qué yo miento? 
Aquil.Pues ( lo poes efcuchando. 
Efig» Tambien yo lo eftuve oyendo. 
Aquel. So's cruel, Efig. Sois alevofo. 
Aquel. Sois ingrata. Efig, Vos groTero. | 
| B Agulo 
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£quil. No hai por donde difculparos, 
Í1 no €s Con no Convenceros. 
Efiz» No tencis que refponderme, 
fino callando, y mintiendo, 
Aquil. Y o os dixera la verdad; 
pero advertid , queno es medio 
fulminarme indignaciones, 
iras, crueldades , y ceños, 
pues foy quien efta agraviado. 
Efiz. Con que vos lereis lo melmo 
que yo, y he de quedar trifte, 
y lufpenfa , por deberos, 
que con hablarme verdad 
me templeis el fentimiento? 
Aquil. No tenemos un caradter, 
pero una razon tenemos, 
Efg. No hai tal, que hai mucha diltancia 
de prefumirlo , 4 faberlo, 
Aquil. Sí hai tal, que hai gran diferencia 
entre un parcial, y un opuelto. 
Efig. Con queno fe halla camino::- 
Aquil, Con que no tiene remedio::- 
Efiz. De laber vucftros engaños? 
4quil. De inquirir vueítros fecretos? 
Ef'g. Y con mi duda me voy? 
Aquil. Y con mi pena me quedo? 
Efzg. Vos mudareis de diftámen. 
Aquil Vos mudareis de concepto. 
Efiz. Y entre tanto no he Ye hablaros. 
Aquil. Ni yo entre tanto he de veros. 
Hacen que fe vano 
Efig. El con efetto fe aufenta. 
Aquil, Ella le vá conefiéto, 
Ef. Pues como (ay amor!) tal fufro? 
Aquil. Pues como (ay Dios!) tal confiento? 
Efg.Ois. Aquil. Ois. 
Efig. Que quercis? 
Aquil. Delpedirme, y::- 
Efg. Ya os comprehendo; 
mucha vida os prefte el hado. 
Aquil, Mil años os guarde el Cielo, 
Pellejo.. Que es elto, feñor? 
4quil. Elto cs 
furor, ira, rabia, incendio, 
y no sé como explicarlo; 
Pellejo. Ni nadie podrá faberlo, 
fino es teniéndo paciencia, 
que aora vá el Aíto tercero, 


vafes 


de Efigenia, - 7 
ACTO TERCERO. 


Defcu! renfe tres Tiendas de campaña mAg- 
míficas: en la de mano derecha efará Cli- 
temnefira, Efigenia , y Damas: en la de la 
izquierda Irifile, y Damas; yen la de en 
medio baurá tres fillas ; y por un Palenque 
al són de cajas, y clarines , entran todos los 


hombres de acompañamiento en forma de 


marcha con lazzas, y efpadas, y en el 
centro dos wanderas defplegadas ; defpues 
Euribates, y Arcas; Aquiles, y Ulifes ar- 
mados con peto , gola, y morrión con pe- 
nacho ; Agarrenón detrás con manto Impe- 
vial, precedido de Argante , Sacerdote de 
Diana, con fu veffido propio , que llevará 
un canajtillo plateado con dos Anfares en el; 
y al 3r pafando por delante de las Princefas, 
que eflarán en pie, ván baciendo cor- 
testas , y ferntafe Agamenón, 
y defpues todos. 


Ágam, Pues de gentes cubierto el Orizonte, 
es verde amíiteatro el ancho monte, 
cuya falda en dos puntas , que divide, 
abrazos dá de arena al mar de Aulide: 
y pues fu efpalda bruma 
lobre cimientos de criftál , y efpuma 
effa Ciudad de leños permanente, 
en fé del ócio,aun del menor amiiente; 
hagaíe la gran junta ; en:quien efpera 
atento el golfo , anfioía la ribera, 
hallar de ñ confuelo algun indicio; 
mientras el facrificio 
el fabio Argante para cada uno 
la facra inípiracion mueve de Juno, 
tutelar de la Grecia, 

Aquil. Aunque Venus fe precia 
de amparar una amante alevosía, 
poco a Troya lu auxilio le valdria, 
como de ardides timida no usara; 

y aun eftos mi corage le fruftrára, 
1 huviera modo, acuchillando e! viento, 
con que poder forzar 4 un elemento. 

Ulif. Menos, invito Aquiles, 
de tus altos impullos varoniles 
la Grecia folicita , y mas efpera. z 

. AE. 
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Saí.Pues bañado el Altar, viva la hoguera, - 


el holocaulto aqui le confidera, 
acudo á que confuma 

dos inocentes viétimas de pluma 
el religiolo fuego; 

la junta celebrad, para que luego 
que en la fangre vertida 


en las entrañas , al formar la herida, 


de eltas dos aves, vea 
conformarfe el aguero con la idéa, 
buelva 4 daros confuelo, Vafes 
Unos. Hagalo Juno alsi, 
Otros, Quieralo el Cielo. 
Azam. A nadie eftara mejor, 
que a mi. 
.Aquil. Ay belliísima ingrata, 
mas hermoía que mi amor, 
2. te hace mi delconfianza. 

Clit. No sé que Íuíto , Efigenia, 
fiento en lo interior del alma. 
Efig. El que yo, Íi es que mi padre 

hacerme infelice tratas 
Irifi. Ay Aquiles, quien contigo 
no fuera tan defgraciada ! 
Pellejo. No entramos en el confejo 
los dos? 
Lola. No , que aqui no [e habla 
de dár verde 4 los Cavallos. 
Pellejo. Ni de ajos , para la cara 
Los 4. Ya eltamos todos , feñor, 
pendientes de tus palabras. 
¡Agam. Generolos Potentados 
de Grecia , a quien hacen falva 
delde los polos del mundo 
los clarines de la fama: 
Un año há ( notoria 4 todos 
es nueítra comun defgracia ) 
que las numerofas hueftes, 
que vertio la inmenfía armada 
Griega , cuyo pefo afige 
del vecino mar la efpalda, 
en efte infelice puerto 
la ociofidad nos las gala. 
El Orbe, que oyd el eftruendo 
de las trompas , y las caxas, 
ya de aquel fufto primero 
convalece en la tardanza, 


juzgando, O quees guerra injuíta 


la que tierra , viento , y agua 
reliften, O que el temor 


de no confeguir la hazaña, 


es rémora 4 nueítro impulfo, 
es freno 4 nueítra venganza. 
Troya , oprimida al farál 
Oraculo de Calandra, 

que fu ruina le predixo, 

le burla de lu amenaza, 
fortaleciendola Hettor 

de gentes, viveres , y armas, 

y decayendo nolotros, 

pues es opinion fentada, 

que mas deltruyen las tropas 
los dias, que las batallas. 

Elte no inípirar los ayres, 
eftar las ondas en calma, 

lordo el Cielo 4 nueítros votos, 
nace de fuperior caula. 

Quizá tenemos alguna 

lacra Deidad enojada, 

y fupueíto que feas aísi, 

y que alguien motivado haya; 
fatalidad que comprehende 

a todos, diícurrir falta, 

que hará el que pudo ofenderla 
por lograr delenojarla? 

y en fé de que eltamos prontos 
(cayga el golpe en el que cayga) 
a fatisfacer al Cielo, 

conforme 4 niúteltra alianza, 
hemos de juramentarnos, 

por el bien que nos enlaza, 
de no atender al relpeto, 
fangre , amiltad , efperanza, 
temor, ni interés, que prive, 

fi ay fatisfaccion a darlas 


Todos. Aísilo juramos todos, 
Vin jurando todos, la mano puejfta en 


el effoque , y la otra en las de 
Agamenón. 


Esrib. Y le añade, que el que hago 


accion en que [e conozca 
lu cobarde repugnancia, 

de militares honores 
delpofícido, y formada 
caula de traydor, fe arroje, 
con la porta de lu infamia, 
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ce: Excrcito. Arcas. Si acalo 

vit ma baftare humana, 
con que fe aplaquen Jos Cielos, 

yo ler quien en las Aras 

al l.grado acero ofrezca 

vountaria la gargantas 
Ulif. De mi propio me oferdiera, 

y la vida me quitára, 

antes que el menor indicio 

de no ofrecer vida , y alma 

por «tha defenía de todos, 

concibieffe mi conftancia. 
4£gam. Y vos que decis, Aquiles?: 
“iquil. Diflcurrid recopiladas 

todas las prendas del noble, 

lealtad , vida, honor , hazañas, 

mageftad , fangre, y valor, 

lin quien no ay ser que cquivalga; 

todas , fi Aquiles faltafíe, 

queden defde oy condenadas 

a eterno Padron , que diga: 

Aquií yace la ignorancia, 

el error, la cebardia, 

la traycion del que lograba 

vengar fu Patria muriendo, 

y no murio por fu Patria, 
Agam, Elo afirmais? Torlose Efto afirmo. 
Azam.No lalio mi aftucia vana: ap. 
(mas ay demi!) cómo aplaudo 

el toligo que me mata? 

Salga mi llanto 4 anegar 

mi dolor; masno, no alga, 

no diga , que manda 4 tantos, 

quien en si miímo no manda. 
Eurib. Señor, que os turba, y altera? 
Arcas, Qué os defconfuela? 

Aquil. Qué os palma? 

Ulif. (Dilsimule ) qué os oprime? 
Eurib. Pues vér que llora , y defmaya::- 
Aquil. Un Rey::- Arcas. Un caudillo::- 
Eurib. Un Heroe::- 

Los 4. Cuyo valor tiembla el Aña, 

es notar una flaqueza 

mas fuerte , por mas eltraña, 

Clis. Pendiente eftoy de fu acento. 

Efg. Sin vida eltoy lo Que tarda, 

Agam. Es mucho , Principes Griegos, 
lo que a explicaros no baíta 


la lengua, y bufca en los ojos 

las frafíes , que fe derraman, 

y con liquida eloquencia 

todo lo que vierten hab!an; 
Levantanfe todos. 

mas hafta aqui llegar pueden 

de mi terneza las anfias. 

Ya foy bronce al fentimiento,, 

ya loy al dolor eltatua, 

ya foy Rey, no foy efpolo, 

no foy Padre, foy Monarca; 

y alsi el cetro de Micenas 

Contra Agamenón declara, 

que él por un yerro, que ha hecho, 

de quien el Cielo fe agravia, 

caufa las iras del Cielo, 

y es jullo que el farisfaga, 

para que la Grecia diga::- 

Unos. Qué anfía | Otros, Qué horror! 

Todos. Qué defgracia! 

Agam. Ola , Soldados , qué es effo? 

Sale el Sacerdote. 

Sacerd. Yo lo diré 4 vueltras plantas, 
aunque me cuefte, leñor, 
noticia, que es tan infauíta, 
por obedecer los Diofes,, 
perdér mi vida canfada. 

Agam» Profeguid 5 feguro eftais, 

Sacerd. Llegué de la Deidad lacra 
al Altar , eché el incienfo, 

y no-le admitió la llama. 
La hoguera en globos de humo; 
no. piramidal, exhala 
lu explendór, antes en nubes 
caliginofas fe quaja, 
amenazando con rayos, 
Que lentamente dilpara. 
La imagen tiembla; y al tiempo 
que las aves dedicadas. 
al cuchillo, el blando cuello. 
fobre el porfido dilatan, 
fin faber cómo, un Impulfo. 
fuperior las arrebata, 
de mi refiltido en vano; 
pues al intentar bufcarlas,, 
en inteligible acento 
aísi me dixo. la eftatuas 
No le canfe- Agamenón. 

en 


Truende 
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en que los Cielos le hayan 
de dar favor contra Heétor, 
ni viento para fu Armada, 
mientras como Calcas (dixo) 
en el Altar. de Diana 

no vierta fu propia fangre, 
que oy eftá depofitada E 

en el pecho de Efigenia. 

Efig. Ay de mi infelice! Aquil, Calla, 
barbaro, ú te daré muerte. 

Arc. y Eur Dicholo es quien nos reltaura, 
aunque 4 efía cofta. apo 

Clis. El aliento 
entre los labios [e pafma, 

Ulif. Que compaísion! 

Irifi. Que tragedia! 

Ay am. Viltintos afectos fe hallan 
a vifta mia;uno gime, 
otro [e irrita , otro exclama, 

y otros fienten, dividido 

mi dolor en partes varias. 

Pues qué haré yo, que padezco 
lo que tantos, y que d nada 

debo rendir mi valor? 
Soldados , ha de mis Guardias. 

Sold. Que ordenas? dgam. Arrebatad 
efía muger, y guíadla 
al Altar, que vos formeis, 
donde fea facrificada, 

Sold. Venid. Aquil. Ninguno fe atreva 
4 poner el pie en la raya 
que hace elte acero, 0 fu vida 
leráa deftrozo á mi efpadas 

deso Ola , efquadras de Micenas» 

¡Aquil. Ola, tropas de Fhefalia. 
Ponenfe sodos al lado de Ayamenón, 

Arc. y Eur. A tu lado eftamos todos, 

Aquil. Eltar yo al mio me bafta, 

Uli/. Aquiles, la religion 
del juramento , que acabas. 

de hacer, fufpenda tu ina» 

Aquil. Ya , aleye amigo, declaras, 
que ha fido arte el competirme, 
pues no defiendes lo que amas. 

Unos. Viva Grecia. Otros. Aquiles viva. 

Clir. Ven, dulce prenda adorada, 
vén a los pies de tu padre, 
antes. que €n lid tan eltraña 


4 un trance [e arriefgue todo. 
Efiz. Ay feñora! en vano trata 

de no padecer lu fuerte 

la que nacio defdichadz. 
clir. Efpofo , ducño, y [eñot, 

no ya la que efpola llamasy 

no ya la que adoras hija, 

no ya con fangre tan alta, 

las que venera la Grecia 

Princefas de tu profapia, 

4 tus Re:les pies fe rinden, 

fino es dos defconfoladas 

mugeres , y ambas tan (olas, 

que la tierra las amaga, 

el ayre no las admite, 

y el miímo Cielo les falta. 

Piedad te piden, feñor; 

no la obediencia inhumana 

a una Dioía vengativa, 

que la: injuíticia la aplaca, 

ha de hacer, que con delitos 

los yerros fe fatisfagan. 

Si vos cometifteis culpa, 

que os hace reo , enmendadla, 

latisficiendo A piedades, 

ú dexad , que efte indignada 

Deidad , a quien la inocencia 

no le templa la venganza. 

Padre fois, aunque fois. Rey: 

que feroz Tigre de Hircanía 

no defendio al cachorrillo, 

que aftutamente enrofcada 

iba á tragar la Serpiente, 

que en fus uñas de pedaza? 

Qué timido pajarillo, 

al vér que el Nebli fe cala 

al nido, donde el h. uelo 

entre ariítas le relguarda, 

no expone (u amante pecho 

a la inexorable garra, 

antes que la amada prenda 

firva de fatal vianda? 

Vos fois mi efpofo ? vos fois 

de hija tan ido:atrada 

padre 2 dexad que fe duden 

primero aquellas palabras, 

que al cuchillo la deftinan,, 


10: s e par 
que: las que no; perfuadan, que 
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ue patricida violaís 
la fé que debeis d entrambas. 
No me relpondeis? que es efto? 
llorando bolveis la efpalda? 
ya padecemos dos muertes, 
mi eltrago, y vueltra delgracias 
Bolved 1 ver a Efigenia, 
9 prefumiré que Os canfan 
alhagos de vueltra elpola, 
de vueítra hija confíanzas» 
Ay de ella, y demi. (eñor; 
pues quando nos delampara 
un padre, un Rey, un elpolo, 
quien tomará nueítra caufa? : 
Para efto fay de mi!) ordenalteís 
con cautela temeraria, 
que os traxelle a vueltra hija, 
mintiendo ¡exprefsiones tantas 
en los defeos de verla, 
y era el afán de matarla? 
O nunca huviefíe furcado 
las ya facrilegas aguas, 
dando palo 4 una tragedia, 
haciendo 4 un error la lalya! 
pero a qué fin me fatigo, 
li mis voces no os contraftan? 
A vos apelo , Eu:ibates; 
a vo3 folicito, Arcas; 
A vos, Ulifes, me acojo: 
hablad por nofotras , haíta 
que fentencia tan impia 
quede, amigos , revocadas 
Aquiles, no os hablo 4 vos, 
que yo con la repugnancia 
del Rey, ni al ruego me atrevo, 
que ¿l no guíti que le haga. 
Ef» Señora , cellad, cellad, 
que en el golfo de eltas anfias 
va la nave de mi vida, 
vacilando entre borrafcas, 
en la zozobra ,que advierto, 
no sé (ay de mi deldichada!) 
fi es laque (iento mas muerte, 
ue la que infeliz me aguarda. 
Padre , Rey, y [eñor mio, 
2 vueltras heroycas plantas 
una hija, una tierna for 
del pimpollo de clas ramas, 


de Efigenia. 


yace rendida , exclamando 
piedades 4 vueltras canas: 
vueítra amante tierna hija, 
de un rigor que la amenaza, 
a vuelro amparo le acoge, 

a vueltro aítlo le guarda. 
Qué padre, leñor, qué padre, 
no fe duele, y no [e apiada 
de un hijo, 4 quien cortar quieren 
el vital hilo, que enlaza? 
Sirvaos de exemplo aquella ave, 
que fe abre, y que fe rafga 
el pecho, porque lus hijos 

en lu aliento no decaygan. 

Sí efto un ave, feñor, hace, 
cómo vos, con mayor caula 
a elta inocente avecilla 
“no libertais de la parca? 

Si los Diofes (0 feñor! ) 

os dieron por mi delgracia, 
una hija, que es el blanco 

4 quien amor fe conlagra, 
cómo es poísible, que pueda 
tanto deydad [oberana 

de lo que una vez os dió 
ulurpar lo que regala? 

No puede fer, feñor , no, 

que en las deydades fagradas 
defedo es , que delpues quiten 
lo que una vez dán bizarras; 
y en las deydades no cabe 
que defeáto alguno haya. 
Si-el Qraculo mi muerte 

con voz tenebroía clama, 

o no le influyo deydad, 

O la inteligencia errada 

puede no aver penetrado 
alluntos , que lu eco explayas 
Y fi es deydad, qué deydad 
puede fer , quien feroz manda, 
el que una vida, que dio, 
quiera reducir 4 nada? 

Padre , feñor , dueño mio, 
vida de toda mi alma, 

alma de efta trifte vidas 

que tanto de vos alcanza, 
compadezcaos mi razon, 
conmuevaos mis tiernas anías, 


no 
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mo porque calmen los vientos, 
yo pague porque ellos calman. 
Si como Rey poderofo, 
reGto , y altivo Monarca, 
porque nueftro Reyno viva 
en la opinion de la fama, 
fentenciais mi muerte , ve 
que la mas Jeal vaffalla 
padece, fin tener culpa, 
la mas infeliz defgracias 
No foy vueftra hechura yo? 
como (0, fupitemo Monarca!) 
no mirais , que mis lealtades 
no merecen ella paga? 
Por una voz fo!la , un eco 
que dio: fementida eftatua, 
quereis quitar una vida, 
que os rinde voluntad tanta? 
Fa, invito Rey , que no, 
gue no fue mi vida canía 
de que una traycion fe hiciera, 
para que por mi acabara. 
Miradlo bien, Rey invitto, 
aconfejaos , vueftras canas 
no a agenos difcurfos den 
afenfo en cola tan ardua. 
No us ablando ? no os conmueven 
lagrimas que el pecho ablandan? 
Señor, atended , mirad 
2 efta infelice, a celta Elclava, 
que os reverencia, que os firve 
con zelo fiel, con fé grata. 
Pero (i Padre, (1 Rey, 
y feñor , tencis cerradas 
las orejas 4 mis penas, 
qué intento, que os perfuada? 
muera yo, fi vos guítais, 
muera , fi el Ciclo lo manda; 
muera, fi cl viento no mueve 
al ayre de mi cfperanza. 
Flores , fuentes , aves, troncos, 
fieras, montes, felvas , plantas, 
brutos, hombres , Ciementos, 
Hlorad , llorad mi defgracia; 

ues que nia un Padre , nia un Rey, 
nia un feñor, mueve , contralta, 
rinde, compadece, atrae 


la hermofura defdichada 


de Efigenia , que por fola 
muere , padece, y acaba. 
Agam. Cielos, como á mi dureza AP. 
dais mas vigor en tal aníia! 
Las dos, Ea, feñor , que decis? 
Agam. Que me difteis la palabra, 
con que os reconvengo aora, 
de aísiítir (in repugnancia 
2 un folemne facrificio; 
y pues no podeis negarla, 
yercis morir 4 Efigenia 
fobre el Altar de Diana. vaje 
Pellejo. Mala muerte te de un zurdo. - 
Aquil, Antes , que tan vil hazaña 
le ejecute , hare la Grecia 
ceniza , que el viento efparza. 


Todos. Aquiles. 4quil. Ola , Soldados. 
Todos. Conlidera::- 


Sold. Qué nos mandas? 

Aquil. Que a mi Real Tienda lleveís 
vanderas tendidas, armas 
en mano , tambor vatiente, 
formados como en batalla, 

a la Reyna mi feñora, 

y ala que, yá coronada 
por feñora de fu Rey, 
befará los pies Thefalia, 
mientras al reíto de toda 
ela femenil baltarda | 
multitud , pues muda fufre 
como religion la infamía, 
yo folo defiendo el paffo. 

Eurib. Aquiles , pues como faltas 
a lo jurado? Ul¿f, Tú rompes 
los fueros de la alianza? 

Todos. Contra los Diofes defnudas 
el acero? Aquil. No me agrava 
accion que al Cielo defiende; 
pues es mi cielo mi Dama. 

Todos. Muera Aquiles, 

Voces. Guerra , guerra. 

Entranfe peleando, 

Clit. Huyamos , pues nos arraíttra 
nueítro deítino , Efigenia. vAfes 

Irifi. Y a morir con las.dos vaya, 
quien no venga propias quejas 
con las de(dichas eltrañas, vafe. 

Pell. y Lola, Buena vá la tremolina. 

Un0s. 


Cajas e 
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Unos. Guerra , guerra. 

Otros. Al arma, al arma. 

Pellejo. Ay Lola, que prelto yo 
elte cuento remediara! 

Lola. Cómo , Pellejo? 

Pellejo. Mandando 
fueffes tu la degollada. 

Lola. Para echarme ella fentencia 
no, has reparado en mi Cara, 
con eftos ojos , y boca? 
M'rela bien, que no es malas 

Pellejo. Con effa boca , ellos ojos, 
effas cejas, y efa barba, 
he vifto yo en una fuente 
un mafcarón echar agua. 

Lola, No feria, lino almivar 
en fuente de calabaza, 

y á un borrachón como él, 
qualquier dulce le empalaga. 

Pellejo.Tú eres , (1 he de hablar de veras:: 

Lola. Y 1,fino hablo de chanza::- 

Pellejo. Juguete , pero fin fili-. 

L la. Borrico , mas (in albarda. 

Dentro unos. Viva Aquiles» 

Orros. Grecia viva» Tocan cajas. 

Pel ejo. Vamosá vér en qué pira 
puefto en arma el campo todo, 

Jas vanderas feparadas, 

las Princ«fas retraldas, 

y deshecha la ordenanza, 

que haíta aqui le obfervo en elte 
Sacrificio, o efta aca. 

Lola. El Agto quarto , que hable, 
que yá fuenan las guitarras. 


ACTO QUARTO. 


Salen Aquiles, y un Soldado que e/13 
de guardian 


Cajaso 


Aquil. Soldado. Sold, Señor? 
Aquil. Dejad 
la guardia 4 mi cargo aora, 
y ala Reyna mi [eñora, 
que eftoy aqui lo avifad, 
Sold. Alsí lo haré. 
Aquil. Pena mía, z 
de qué linage es mí amor, 


vaft. 


que vida, fama, y honor 
me hace perder en un dia? 
Ay Efigenia adorada! 
yo ignorante prometi 
er alevofo por tl 
a la alianza jurada, 
con todo el Imperio Griego; 
mas (i encubrió Agamenón 
lu religiola traycion, 
el fue el aleve, y yo el ciego: 
No fe lamente engañada 
Grecia , que obre de elte modo, 
y fin mi pierdalo todo, 
pues lin mi bien no foy nada: 
/ no quiero vida , ni honor, 
quea Efigenia he conflagrado, 
Sale Efigeniz. 
Efig» Ola , decidme, Soldado, 
quién hace oy la guardia? 
Aquil. Amor. 
Efig. Amor? Aquil. Prenda foberana, 
lola elta voz fatisface; 
amor falvaguardia os hace 
- contra el rigor de Diana. 
Efiz. Ay Aquiles! quién os did 
cargo de mi centinela? 
Aquil. La fe con que fe delvela 
quien os firve como yo. 
Que efteis legura os prometo, 
pues en reverente abyímo, 
yo suas , y aun de mi mifmo 
os defiende mi refpeto: 
cómo Clitemneítra eftá? 
Efig» Yace al canfancio entregada, 
rendida, y defconfolada. 
Aquil. O! quanta pena me dá 
no mandar en el deftino, 
para que hicielíe piadolo, 
que gozalle hija, y elpofo, 
fin que por el cruel camino 
le parra un Real corazon 
en los dos depolitado, 
con vueítro peligro a un lado, 
y 4 otro del Rey el tesón. 
Efig. Al vereis quanto es elquiva 
la eltrella , que me molefta, 
pues tanto elcandalo cuelta 
el tema de que yo viva: - 
A] 


e 
E 








Y aísi, lios debo, [eñor, 
el afetto:y que explicais, 
y lo que por mi intentaís, 
exponiendo vueftro honor, 
vucítra fama, y vueítra gloria 
al baldon comun de Grecia, 
quien de mi fangre le precia 
debe tenetlo en memoria, - 
Permitid vaya á bufcar 
á mi Padre, por quien lloro: 
yo le venero , y adoro; 
yo sé el dolor, y el pelar 
con que él obedece al Cielo, 
que contra mi [e declaras 
Mi púrpura elmalte el Ara, 
porque es mayor. defconfuelo 
verlo penfar en la afrenta, 
con quede el Grecia hablara, 
porque en mi vida no dá 
de la grande accion que intenta 
el precio” ya decretado, 
que es tormento mas terribles 
Aquil. Yá obedecor no es poísible, 
que buelvo á fer un Soldado. 
Amor me mando guardar 
vueftra vida, por quien muero; 
el me ha de ordenar primero 
que os deje 1 4 peligrar; 
y fegun llego a entender, 
os caníais en tal error, 
pues ni Aquiles, ni lu amor 
eltán de elle parecer. - Ss 
Efiz. Y un padre, qué pena, y fiente? 
Aquil. No es padre, que es homicidas 
Efig. Y una madre foragida? 
Aquil. Retirada eftá , no aulente, 
Bfiz. Y el Cielo? 
4Aquil. Tambien es Dios el amor, 
Efiz. Pues nada de elto 
me obliga 4 morir mas prelto. 
4quil. Pues qual es la caula? 
Efiz. Vos. 
Aquil. Yo? ó 
Efig. Vos mifmo , vueltra fama, 
vueítro explendor ; no fe diga, 
que á fer infame os obliga — ' 
la paísion por una Dama; 
yos juraítcis no impedir 
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la fatisfaccion del Ciclo, 
y que elteis ayrofo anhelo. 
Aquil. No lograreis diftinguir 
del facrificio la accion, 
pues es ( mediante el Dios niño) 
la fade un noble cariño, 
elpecie de religion, 
y tambien efta juré : 
de[de el inftante que os vi. 
Sale el Soldado. 
Sold. Euribates eftá aqui. 
Efg. Oculta le elcuchare É 
delde ella Tienda. Efcondefe. 


Aguil. Dejadle 
entrar. Vafe el Soldado. 


Sale Euribates. Generolo Aquiles, 
Jove te aísiíta. 
Aquil. El te guarde. 
Eurib. La auguíta invencible Grecia; 
la glorioía, la triunfante, 
oy celebra nueva junta 
de [us Cabos Militares, 
para diícurrir el modo 
de como puede atajaríe 
_el efcandalo comun, 
que de vueítro orgullo nace; 
y os manda citar 4 ella, 
como uno de [us parciales, 
Aguil. Pues con la ingrata, la ciega, 
la cruél , la inexorable 
Grecia (que yo aísi la llamo) 
me efculareis, Euribates; 
y li el motivo preguntan, 
decid que no ha de farfe 
Aquiles, en quien expone 
de [us Príncipes la langre 
al cuchillo facilmente; 
y li dán a mis piedades 
nombre de elcandalos, que e!log 
examinen lo que aplauden, 
que [i proceden crueles, 
les podré llamar cobardes. 
Eurib. Advertid , que no afsiftiendo 
conforme á lo que jurafteis, 
os declarará un pregón - 
al eco del bronce, y parche, 
torpe violador injuíto , 
del prometido RS 
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“aGrecía, al mundo , y al Cielo, 
Aquil. No me faltan, (ello hacen, 
cajas , y trompas a mi, Ñ 
con. que yo tambien declare: 
por: traydores homicidas, 
con hombies, y con Deidades,, 
4.quantos una inocencia 
lacrifican por falvarfe,, 
queriendo con tyranias. 
comprar Jas. feguridades.. 
Eurib. Sepatado os dejarán 
de. todos, fin: tener, parte 
en la conquifta de Troya.. 
Aquil. Como ellos, folos. la alcancen», 
me convengo ; pero juzgo,, . 
que fin mi. no fera facilo, 
Teneis mas que decir? 
Eurib.. No., 
Aquil,; Pues vete, y muy preflo:, antes; 
que buelvas hecho: pedazos. 
en átomos. por.el ayre.. 
Eurib. Yá tuarrogancia veremos,, 
- fi efto.2 termino Jlegáre 


en que una. lid:lo decidas. val: 
Aquil: Para que no fe dilates, 0, 10 
aguarda»... ; Sale Efizenta.. 


Efig..Qué haceis, feñor* , 
A A que. le: vale: 
vueltra prefencia de. indulto,, 
pues le dejo. 11: fin: matarle.. : 
Bfz. Por muchas fendas me obliga: 
vueítra- atencion 3. ya no Cabe), .. 
que confienta;: pero Ulifes.. 
Aquil; Bolveos al miímo parage: 
en que eflabais... 0 
E/condefe Efigenia: , y falé Ulifes.. 
Ulif. Noble Aquiles,.. 
- — Ppermitid que unrato os: hable... 
'Aquil.Para que. (i la batalla, 
que. venis a prefentarme,. 
es de aftutas- eloquencias,, 
- y de retoricas frales?: 
y yo no sé mas que aquellos; 
argumentos naturales,, 
que con la lanza, y la elpada; 
concluyen:, y. latisfacen.: 
Uli/.Teftigo fois , de: que enelos,. 
nifoy", ni he fido: ignorante; 


de Efigenia;: 


mas lo: quiero. ler adra, 
porque vengo a. ver fi valen 

., Fazones contra defprecios, 

Aquil. No tolero yo efle examen). 
de quien no es: amigo. mio. 

Uli/. Plugiefe al Cielo. dejalle: 
de ferlo:,. y nome tocáran 

Yan de cerca vueltros. males». 

Aquil..Cerrar intento el oido 
con vos, como hicilteis antes 
con las Sirenas., porque 
no. configais engañarme.. 

Ulif. En refpondiendoos kun: cargo, 
que contra. las-amiftades 
nueftras refulta, no os tengo: 
de canfar mas ; elcuctiadme, 
Padece un. hombre el defedo. 
de una ceguedad tan graye,. 
que los rayos: de la 1 
caufan. fus obfcuridadesy 
pues confundiendo. la vifta. 
los. reflejos. eficaces, 
no diltingue otros objetos,, 
que fe le ponen delante: 

No tiene é(te mas remedio; 
que interponerle, y. mezclarle: 
Sombras con que fe recobre;. 
y los rayos vifuales,, 
recogiendolos al centro, 
diftingan' lo que miraren, 
A(si' quife hacer: con vOs;' 
los reflexos: celeftiales. 
os'cegaron de Efigenia,. 
mi que fois rayo de Marte, 
ni que fois hijo:de Tetis, 
ni” que los Cielos os hacen. 
un Dios tutelar de Grecia,. 
ni que efla.Ciudad: nadante: 
conduce vueítro: valor;..: 
fiendo norte de Lus males; 
pues fin vos Troya no: puede” 
vencerfe , ni caftigarle, 
os deja vér vueltro amor;. 
pues: qué ha de hacer quién lo fabe? 
lembrad zelos. de por medio,, 
defconfianzas', y afanes, 
a: ver (i ellos os recobran,. 
como fombras que: fe elparcen: 
en- 


entre la vita, y la luz: 
todo en mi amiftad es arte, 
noticiofo del decreto; : 
que intimo 2 fu trifte padre 
Calcas de parte del Cielos 
Aquil. Y qual fue? Se 
Ul¡f. Que era importante, 
que Efigenía pereciefle, 
porque Grecia le falvafTe. 
Aquil«Sin qué otro medio le encuentre? 
Ulif. Ya elle anciano miferable 
ofreció fu propia vida, 
anegada en los raudales 
de fu llanto por fu hija; 
pero no quifo acetaríe 
la propolicion. 
Aquil, Pues digo, ¿010913 704 
que á Deidad tan implacable, 
ni merece facrificios, 
ni le le deben Altares. 
U'if. Eltáas en t1? 
Aquil. Eltoy en quanto 
-“has fabido ponderarme,. 
¿y todo es menos , Ulifes; : 
que mi amor. - Sale Efigeniao 
Efiz. De efle diétamen ' 
foy yo, que todo lo he oido, 
pero por diftinta partes 
“Aquil. Como , feñora? 
Efiz. La gloria ' 
de que mi Patria reltaure 
« el delprecio de mi vida: | 
que a mi padre, y Rey le pague 
la fineza de exponerle 
por mi: que la Grecia cante * 
contra fu enemigo el triunfo, 
nada de ello me perfuade 
2 morir, fino 'un “amor 
de tan elevada clafe;' 
que contra honor, vida, y Cielo 
obra eltas temeridades, 
aque (io hacer yo: eltotra, 
no ay precio con qúue pagarlés '' 
Vamos uta. ¡e di gi 
Ulif, Señora::- : 
Aquil. Ulifes , de aqui'no pafíes, 
Efiz.Precilo es ¿que yo te ligas: * 
Aquil. Fuerza es, que yo lo embaraces 
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Efiz. Mi relpeto te lo ruega. 

Aquil. Mi amiftad tc lo difuade. 

Efig. Pues que importa que yo mueta? 

Aquil. Importa , que yo no acabe, '.* 
y Grecia no logra el triunfo, — * 
Íi muere el que ha de alcanzarle. 

Efig. Elto ha de fer. 

Aquil, No ha de fer. 

Ulif. Ha Cielos, quién encontraíle 
modo de 'hacet venturolos 
dos afegtos tati iguales! 

Los APR PARACE UP e IR 
Salen por un lads Clitemneftra , Irifile', y 
por el otro Agamenón, Euribates, Arcas, 
A y Soldados. | 

Agam. UliMes? 2:20 
Clis. Efigenia? | 
Ulif. Señor? :* 
Efigo Señora? 
Agam. Pelares::- 
Clit. Sentimientos::- 
Agam. Convertid 
mi corazon en diamante: - 


Clisr. Haced mi pecho de bronce: - 


Azam. Para el ultimo combate. 


Clit. Para la poltrer defenfa. 
Los dos. Que otra vez 4 lidiar falen::= 


Agam. Amor , y honor : fiera lucha! 
Clit. Hija , y dueño : cruel combate! 
Agam. Pero pues la religion — ape 
moviendo los Capitanes e 
de Aquiles contra fu dueño, 
me han ofrecido obligarle 
por qualquier medio, lo que 
mi dolor le perluadez:=" >” 
Clir. Pero pues es mi defenfa ap, 
Aquiles, 4 quien no cabe" 
pierda mi elpolo, pues pierde 
que Grecia el blasón alcance: 
Agam. Tentemos el perfuadirle. 
Clit. No he de efcufar el hablarle. 
Irif, Ay de quien viendo fus'zelos apa 
no le es licito quexarfe, -"" 
pues» quiere 4 lu ámante aytofos 
y filo eftx no es fuamante! 
Agam, Ya havreis, Aquiles, notado 
en que penetro los Reales 
vueftros:; aunque de enemigo 
G2 vuele 
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vueftra indignacion me Trate; 
que foy el hombre primero, 
que a (u contrario le aplaude 
un robo de hija, y efpofa, 
viniendo amoroío 4 darle. 
gracias de nobles ofenfas, 
que atenta paísion las haces 
” aísi, pues efto conficfo, 
ya.es hora de reftaurarme 
lo que es mio; fin que.yo::-= 
Aquil. No pafíeis mas. adelante, 
feñor , que me haceis un cargo, 
que él por si fe fatisfaces 
“Xo no truxe hija, ni efpoía 
vueítra, 4 que de mi fe amparen, 
íino dos Damas, que hizo :;. 
eftrañas aquel defayre, 
que profugas las arroja, 
y timidas las abate. 
A vueítro campo vinieron, 
fin que de efpacio mudaflen; 
pues nada ay de vos ageno,, .' 
en quanto 4 misme tocáre;, 
y yo, conforme al refpeto 
que debo a perfonas tales, 
Capitan de vueltras guardas. 
las. comboyé, no al parage 
que las retire de vos, 
fino es al que las afiance 
en, vueltra feguridad. 
Agam. Ya lo eltán, pues es baltante,, 
que ya lo afirme. 
Aquil. Eo no, 
pues que havrá, que no amenace: 
Una vida, 4 quien deltinan 
por fuplicio.los :A'tares? 
Ázam, No. hagais , que: la razon mia 
de un extremo al: otro palle. 
Aquil. Cómo? 
Agam, Tlevandoos 4 donde 
no podais embarazarme.. 
¿Aquil. De qué modo? 
Azam, De eta forma. 0.5. 
Hace una feña y prenden a. Aquiles 
Jus Soldados, 
YAguil. Que haceis » Vafíallos Cobardes? 
Sold.1. Obedecer a los Diofes. 
43u¡1, Con yuelito Principe infames; 


a 


de Eraenia, 
Sold.2. No es fer traydores contigo, 
fer con el Cielo leales. 
Clit. Ay hija, que de tu vida 
llegó ya el poftrero lance! 
Aquil. Bfigenia, | 
Efg. Aquiles mio. | 
4gam, Ola , Guardias , tetiradle; 
hija , vén, 
Clit. Padre alevofo, 
,¿PO.€s razon que aísi la llames. 
Aquil. O Rey fementido ! cómo . 
nO temes que 4 Grecia abrafe? 
4gam. Perdona , Aquiles , Que cltás 
con la paísion delirante. 
Efg. Permite , que me defpida 
del que tú me deftinafte 
por elpoío, 
Aquil. Dexad , que 
de mi bien no me fepare. 
Efiz. No fallezca yo' lin verle. 
Aquil. No la ofendais , y matadme, 
Agam. A mi Real los conducid. 
€lit.Pues ya que 4 un monftruo no ablan- 
lagrimas ,.por: las cuchillas (den 
penetrará. mi corage y 
,  €n feguimiento;:- 
Agam. Soldados, 
no dexeis que llegue nadie, 
ni que la Reyna::- 
Clir. Ay de mi! 
Ágam. A vér 4 los dos alcance; 
y guiadla haíta mitienda. Llewantos. 
lr'fi.Ya no puede toleraríe 
tal crueldad. 
dgam. Quién os ha dicho, 
que no lo es? y. lo..es mas grave, 
que mi dolor no me ahogue. 
Irifi. A nadie le importa ,4 nadie 
mas que 4 mi, queno configa 
Aquiles fu amor 5 pero antes 
naci yo, fiendo yo miíma, 
y en mi-han de ver las. edades, 
que donde huyo «noble amor, 
haver nobles zelos cabe. Vafe. 
Agam, Uliles, qué puedo hacer? 
qué puedo hacer , Euribares, 
mas por Grecia? No foy rifco; 
fiera, tronco , peña, y afpid : 
se con= 
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contra mi vida, y mi ser? 
Ulif. O nunca, feñor , legafle 

mí mudo aflombro a haver vifto. 

un fuceflo- femejantes Vafes 
Arcas. Mucho os cueíta, que la Grecia 

vueftro delito no pague. Vafe. 
Eurib, Comprais la famaá gran precio, 

mas la eterna es la. que vale. Vafe. 
Agam. Pues compadezcafe el Cielo 

de mi, fi queriendo darle 

la vida ,que elta en mi , elige 

quitarmela en muchas partes;. 

y déme paciencia, viendo, 

que no ay remedio que darme. 


ACTO QUINTO. 


Salen Pellejo, y. Lola. 
Lola. Qué no te laítime nada! 
Pellejo. No importa, li bien lo infieres, 
que mueran diez mil mugeres, 
pues no ay cola mas fobrada; 
que ay pocos: novios arguyo, 
y de veinte , aunque fean bellas,, 
las diez fe quedan doncellas 
con baftante dolor fuyo. 
Pues feguir efte confejo,. 
degollemos elta- raza, 
que fi no firve , embaraza, 
Lola. Qué propio hablar de un Pelléjo» 
tan de vinagre torcido!. 
Pellejo. Ay boba! 
Lcla. Ay bruto animal! 
Pellejo. Yo feré en todo cabal; 
en. queriendo fer marido: 
para qué es. el requilorio,. 
fi es el efguince interés? 
Lola. Elío es cierto». 
Pellejo. En igual es,, 
_ porque non dán defpoforio.. 
Lola. Dexa ellas majaderias, 
y dime , cómo efta Aquiles? 
Pellejo. Sus penfamientos furiles: 
han parado ya en manias. 
Lola. Ay que. compaísion | con que: 
tal peladumbre tomo, 
que el juicio fe le bolvio? 
Pelleso,. No-Le Lolvio , que. fe. fue, 


Aquil. Soy ta vafíallo, 


Lola. Pues ya havrán facrificado 
a Efigenia de aqui á un poco, 
Pellejo. Feliz el que queda loco, 
pero no queda calado; 
Lola. Azia aqui viene Irifile.. 
Sale Irifile. 
Irifi. Ea, penfamiento mio, 
ya que quifo mi fortuna, 
para lograr mi delignio, 
que encontrafle efle Soldado 
a Aquiles tan parecido, 
que yo que sela diftancia, 
aun no acieerto 4 diítinguirlos;: 
no fiendo entre cien mil hombres: 
eltraño , el que haya podido 
haver dos roftros , dos cuerpos 
conformes ; a obrar afpiro 
una hazaña,en que conozca 
eífte ingrato, 4 quien eítimo,, 
que no fon todos los zelos- 
villanos, y vengativos. . 
Y pues que pudo paflar 
por la gran Guardia conmigo' 
lin embarazo , efte fea, 
ya que he hablado a'los Caudilloy 
de Lesbos mi Patria, 4 fin N 
de acudirme en el confio; 
he: de libertar a Aquiles 
con la invencion de mi arbitrio; 
mas quien efta aqui? 
Pellejo..Dos beftias, 
que de ufted: no han merecido 
un reparo.. 
Irif. Ola , Soldado. 

Sale Aquiles con trage deSoldado ordinarios 
Aquil. Gran feñora? Irif. Ya te he dicho, 
que no me pierdas de vifta: = 
donde elta Aquiles ,. amigo?" 
Lola. El relpondá, pues le acerca, 

lrifi. Retiraos entre lo umbrio 
de cflos arboles , y haced 
lo: que llegare á. advertiros: 
Aquiles, 


Y no ay para mi peligro, 
que me amedrente». 
Irifio Y olotros 

por un. rato podeis iros, 


Daft: 


Pl? 


PRES : El Sacrificio 
Pellejo. Yo eltoy de guarda de viíta 
de "Aquiles, y afsi es precifo::- 
Irifi. Que te vayas , O que mueras. 
Pellejo. Lo primero es lo que elijo.  . 
que lo fógundo entra en-cofta. Pafe. 
Lola. Tambien ¿ta eta fin juicio. Pafe, 
Sale Aquiles con fu trage propios 
Aquil. Cielus , con mi amor crueles, 
Diofes , con mi vida impios, 
cómo os prelumis feguros 
del volcán de, mis fuípiros, 
fi quitandome 4 Efigenia, 
ni aun es defenfa el olimpo, 
para que A la furia ardiente::- 
pero quien mis delvarios 
elta oyendo? 
Irifi Quien padece 
todas tus penas contigo. 
Aquil. Ay Trifile! qué prelto 
latisfaras mi defvio, 
complaciendote en mi muerte, 
Jrif. Tan contraria linea Íigo, 
que antes te vengo á pagar 
agravios con beneficios. 
Aquil. Y el que no puede .premiarlos, 
cómo podra recibirlos? | 
Irifi. Como vé , que quien los hace, 
es un pecho noble, y fino, 
que con obrar generolo, 
fe facisface 4 si miímo. E 
4Aquil. Pues fiendo aísi ,te podre, 
fin ofender tus oidos, 
preguntar por Efigenia? 
1rif. Y (in. faberlo el capricho 
de mis zelos , refponderte, 
> que efta lu rielgo vecino. 
Aquil. Con que es tan cruel fu padre, 
que fin remedio al cuchillo 
la etitrega? : 
Frifio Prelto dira. 
para lu tragedia el himno::- 
Suena lexos Mufica con fordinas. 
'Mufica. Hombres , Cielos, y tierra, 
plantas , y fignos, ! o 
a quien una jnocencia 
no haya ofendido, 
de Efigenia llorad el facrificio, 


de E Lenta, 


el corazon me han herido: 
dadme paffo, ú dadme muerte, 


:barbaros vafíallos mios, 


no en religion disfraceis 

el crimen que 4 todos hizo 
reos de la Mageftad; 

pues veis, pudiendo impedirlo, 
a vueítro.dueño «morir, 

con el que de fu alvedrio 

lo es, y de parte os poneis 

de un hypocrita delito; 


Arifi. Qué remedias coo frultratme 


lo que traygo difcurrido 
pata darte libertad? 


Aquil. Ay Irifile! qué has dicho? 
Arifr; Que has de ver quan noblemente 


le fatisface un delirio, 

que te quiere ver ayrofo, 
aunque te llore perdido, 
Mientras eltoy yo de efcolra, 
hallarás en el recinto 


de effos troncos un Soldado 


con quien trueques los veltidos; 


«el es tu, copia tan viva, 
«que dexarle folicíto 
.en tu lugar, y que tu 


puedas feguirme al abrigo 
de aquel monte , donde dexg 
Elquadrones prevenidos 
de Lesbos , que te acompañen 
para lo que yo no explico; 
ues le fobra aconfejarlo 

uien hace harto en fufrirlo, 


4 
Aquil. Qué dichofo es quien ofende, 


ya que ofende a un bien nacido, 
pues hifta en vengarle obra 

de lu gran fangre al eftilo! 

Yo admito el bien'que me ofreces, 
por quien el alma te rindo 

en recompenía. Vafe. 


Irifi. Quien haga 


de fu amor un noble juicio, 
no pretenda fer dichofo 

á colta de lo que quifo: 
pero. no es aquel Ulifes, 
Cielos? 4 mal tiempo vino» 


Sale Ulifes, 


Aguila Ay demi! que ellos acentos Ulif. Irífile , vOS aquí ? 


rif. 


HA 
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Irif. Mi pecho compadecido. 
de Aquiles, a fu: prifion: 
venir 4: verle me hizo.. 

Uli/.. De todas formas prefumo, 
que: hemos de: quedar perdidos;; 
pues muriendo- la Prince/a, 
temo: que no: ha de feguirnos,, 

y Greciario 

Sale Aquiles con el trage de Soldado.- 
Aquil. Vamos aprilas 
Ul3f. Cielos, qué es efto que miro! 

Aquiles, pues donde vais 

en elle trage ?: 
Irif. Perdimos: Ap.- 

nueítra emprefía ; pero afsi 

remediarlo determino: 

No fe dexa ver, Danteo? 
'Aquil..No feñora', no ha querido.-. 
Ulif. Quién .es Dantéo, feñora? 
1rifi. Elte Soldado ,. a quien quifo: 

hacer la naturaleza 

un retrato el mas al vivo 

de Aquiles, y aun veisle allí, 

que de fu tienda ha falido:- 

notad [¡ tengo raZOn»- 

Ulif.Una,. y mil veces me admiro». 
de tan rara femejanza;' 

y áno fer: porque diftingo 

defde aqui a Aquiles”, juzgara;. 

Soldado, que erais el mimo. - 
'Aquil: Pues que mas quifiera yo!' 
Irif.. No eftraño, que haya creido,» 

que fiendo yo fu enemiga : 

me complazco- en lu martyrioy: 

y no' quiera recibirme: 

mas, pues: corelta he cumplidos» 

Vamos:- 

'Aquil. Vamos.» 

Jrifi: Ya yo elpero 0. 
le logre la: accion, fi he vifto,- 
que de la aftucia de Ulifes 
triunfar la mia ha: podido. - 

Uli/. Aun dudo... 

_ Al paño Aquiles con fu veftido proprio. 

Aquil. Aqui::- pero Ulifes;” 
legun la orden”, que he tenido, 
retirandome le engaño.- vafes”. 


U/i/+-Záno hai dudar; filo he vifto; 


vaje. 


vafe:. 


con- orden de, Agamenón. . 
voy , de que elté en un 1etiro 
Aquiles ,,en tanto que 

la tragedia, que los iglos: 

han de llorar , fe ejecura, 
porque quiza enfurecido, 

no le de muerte a si propio, - 
fi oye el acento, que dixo::=: 

Mujfica, Hombres , Cielos, y tietra, 
plantas , y fignos, 

a quien una inocencía' 
no haya ofendido, 
de Efigenia llorad el Sacrificio. . 
Defcubrefe un maznifico Templo ¿lumina» 
do, yentl la Diofa Diana, y a fus pies 
bavrá una Ara: con fu hoguera, un. vajo 
grande, un cuchillo, una venda , y un 
bra/érillo de perfumes , y el Sacerdote fuyo - 
aun lado;. y defpues de las “voces fale 
Clitemnefira como furtofa a quien 
detiene: Árcas.- 

Dentro voces. Obedercale a Diana, 
pues no nos queda otro arbitrio. 

Clir. Dejadme , Arcas.. 

Arcas. Qué intentas : 

clis. Que efle Idolo. fementido,: 

. mas que de marmol (que-á un marmol' 
ablandará el dolor mio) | 
al furor de mi venganza,» 
al ultimo defatino- 
de mi defefperacion,- 
por bárbaro, poriniquo,- . 
cayga a mis pies delde el Ara! 

_ en pedazos dividido... 

Sacerd. Tal facrilegio, feñora, 
no fe prefuma , que es hijo” 
de vueftra religion, fino es 
de un dolor: tan excefsivo, 
que fuera de” vos os faca.- 

Arcas: Ello pronuncia el invito * 
pecho de tan gran matrona? 

Clir. Decis bien , yo eltoy lin juicio; 
dejadme , amigos ,-dejadme,. 
que en el humor criftalino : 
de mis ojos; del Altar. 
bañe los porfidos lifos, 
que aun caben entre el acero ' 

(£ con £e-fe lo fuplico, 


vafe, 
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y la inocente cervjz 
las piedades del deltino, 
Sacerd. Mejor es que os retireis; 
pues yá con el prevenido 
aparato funeral 
de un aíto tan nunca vito, 
Le acerca el Rey, y de Grecía 
los Principes , y Caudillos. 
Arcas. Conliderad , que lois madre, 
y no podeis fer teltigo 
de tal funcion , lin hacer 
la langre lu propio oficio. 
Clis. Juntas Efigenia, y yo, * 
fi clemencia no coníigo, 
hemos de acabar , porque 
diga por ambas el hymno::- 
Mujica. Hombres , Ciclos, y tierra, 
plantas, y (iguos, ¡ 
a quien una inocencia 
no haya ofendido, 
de Efigenia llorad el Sacrificio. 
Tocar cajas, y fordinas; y por un pas 
lengue con las armas al rebés , y vag- 
deras arrafirando , van entrando los Sol- 
dados, y todos por fu orden ;las Damas 
son canafillos de Bores, y velos negros, 
Ulifes , Euribates, dgamenón, y detrás 
eubierto el roffro con velo blanco Efise- 
nia con una antorcha en la mano, 
y coronada de fores, E 
Agam. Sacerdote de Diana, 
que de fu culto Miniltro 
las viétimas recibis, 
que rinden á lu divino 
fimulacto : yo aquel monítruo; 
aquien vencer no han podido 
laítimas de toda Grecia, 
llantos de lo que mas quifoy 
eftimulos de fu fangre, 
de fu Reyno el beneficio; 
obedeciendo 4 los Diofes, 
mi propia langre les rindo, 
en quien la de Elena manche 
el enojo vengativo, 
fatisfaciendo 4 Diana 
de fu Altar los jalpes frios, 
ara comprar de la Grecia 
el teijunfoá que yo la guio; 


y pues que reconozeals 
lo que admiris es precilo, 
elta es Efigenia, 
Defcubrela , y Uora, 
Todos, Trance rigurolo ! 
Efz. Quien teltigos 
hace 4 Díofes, hombres, fieras, 
Cielos, plantas , mares , rifcos, 
Luna, Sol, planetas, aítros, 
luceros, polos, y lignos, 
de que fe entrega en gultolo 
voluntario facrificio, 
no porel honor de Grecía, 
pues láíftima no he debido 
mas que á uno olo , por quien 
la muerte que elpero admito; 
efte es Aquiles , 0 Griegos! 
el-que mi Padre (4 quien miro 
negarme fu roítro, como 
ya deltinada al [uplicio) 
me feñaló por elpofo, 
y aquien como á tal etimo, 
lobrando el lazo 4 dos almas, 
que las junta un alvedrio. 
Porque él lin fama no quede 
rompiendo lo prometido, 
y jurado 5 porque logre 
el laurel que le previno 
Troya, quando lu valor 
triunfe de lus enemigos, 
muerte Efigenia, y le ofrece 
eltos poltreros [ufpiros, 
para que diga la hiltoria 
por calo tan exquílito::- Caj.as 
Voces. Arma, arma, guerra , guetras 
Dentro Aquiles. 
4quil. No quede ninguno vivo, 
que yo rayo de mi enojo 
azia el Altar me fulmino. 
Agam. Ola, qué es elto? 
Salen Aquiles , Irifile , y Soldados, 
«ÁAquil.Elto es, 
Es infiel, Monarca impio, 
«barbaros Griegos crueles, 
moftraros con el caftigo 
la lenda de la piedad, 
Clit. Ay corazon ! ya relpito. 
434!» Dadme 4 Efigenia , pues liendo 
mel 
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medio cl eltraño artificio, 
de que un Soldado comun 
en todo 4 mi parecido, 
quede por mi en la prifion, 
de libertarme, y feguiros 
con la mitad de eltas Tropas, 
que aclamen mi brazo inviéto. 
Irifi. Que fon las de Creta , y Lesbos, 
gue yo le ofreci , y afpiro 
a vencer al lado [uyo, 
Aquil. Viven los Cielos Divinos, 
que habejs de morir, 0 habeis 
de darme al dueño que (irvo, 
el Idolo que venero, 
y la vida por quien vivos 
Agam. Cómo, valero(os Griegos, 
toleraís mudos, y omiffos 
tal defacato? 
Clis. Vafíallos, 
ninguno el acero limpio 
contra fu Reyna defnude, 


que el vando de Aquiles ligo. Riñen.. 


Ulif. Neutrales , ni unos, ni otros 
profancis elte diltrito, 
que confagrado a la Dioía 
debe, Griegos, reprimiros. 

Efiz. Ay de quien caula el eltragó 

de lu Patria ! 

¿Agam, Yo relifto - Md 
el paílo ; lleyadla, TOS 
y ejecutad de improvifo 
el Sacrificio, 

Efig. Ay de mi! 

Aquil, No hagas tal , O enfurecido 
mi enojo, 411, y á la Imagen 
hará pedazos. 

Agam., Amigos, 
viva la Patria. 

Aquil, Soldados, 
que viva Efigenia os pido. 

Unos. Arma , arma. 

Otros. Grecia viva. 

Otros. Viva Efigenias 

Uli/. Impedidlos, 

ueítos de por medio todos. 

Mufica. Sulpendafe el que ha (abido, 
que Sacrificio de un alma, 
quien le ofrecio ya le hizo. 


Cajas. 


Todos. Qué nuevo affombro nos palma 
las iras? 

Empieza a defplegarfe un abanico, que for- 

ma un Iris , que cubre el Altar, en el que 

paja Diana en fu carro, tirado de dos cigy- 


VOS , y una Luna traf/parente por corona, 


Y aparece una corza pequeña fobre 
el Altaro 
Sacerd. Llegad 4 oirlo, 
Griegos , del hermofo Iris, 
que delplegandofe en viles, 
en colores, y matices, 
cubre el bello frontifpicio 
del Altar , por cuya linea 
brillante carro movido 
de ligeras ciervas , mueltra, 
aunque embozado, benigno 
el roftro de nueftra DioÍa, 
que dice en ecos diftintos::- 
Mufica. Sulpendafe el que ha labido, 
que Sacrificio de un alma, 
quien:le ofreció ya le hizo. 
Canta la Diofa Diana. 
Mi Deidad fe obligó de un afeAo 
tan noble , y tan fino, . 
que aun la propia que trata efquiveces, 
oy premia cariños. E] 


Qué mas pudo haber hecho , el que padre 


ofrece al cuchillo. EA 
una vida, en quien viendola expueíta, 
murió al prelumirlo? - 
'A la Armada de Grecia los vientos 
ya eltán concedidos; 
pues en vez de holocauíto de fangre, 
de afeétos le admito. . 
Supla ela cierva en el Ara 
la vidtima, y pues propicio 
obra generolo el Cielo::- 
Mufica. Sulpendale el que ha fabido; 
que Sacrificio de un alma, 
quien le ofreció ya le hizo. 
Cubrefe todo , y dicen dentro, 
Voces. Alto á embarcar , que los vientos - 
foplan en los blancos linos. Cajas. 
Unos. Qué maravilla ! 
Otros. Qué affombro! 
Ayam. Qué clemencia! 
U¡i/. Gran prodigio! > 
D Agar, 


26 El Sacrificio de Efigenia. 
Agam. Hija, 2 tu padre perdona: . de tu amor. 
Aquiles, 4 ti me rindo; -  Agam-Tuyacs, fi guíta. 
farisfacete , fiacafo Irif. Ya habiendo 1 Aquiles perdido, 
mi gran dolor no has creido. - no debo afpirat 4 mas. Clarin, 
Aquil. La fatisfaccion que anhelo, | 
es Efigenia. Danfe las manos Ulifes, y Irifle. 
Agam. Quién dixo, | Eurtb. A embarcar, Gaiegos inviétos,. | 
que no es muchas veces tuya? , ¿Que alegre el clarin nos llama. 
Efíg. Mis brazos , Aquiles mio, *: —-  Aquil.Y ela invencion, que fe ha efcrito 
Jo: expliquen: para moftrar las Comedias, 
Danfe.las manos Aquiles , y Efigenizo legun' el Francés eltílo, 
Clir. Dichofa yo, tenga fía, fi es que el Ingenio 
que dia tan felice miro. con ella os ha divertido, 
Ulif. Señor ¿ de vér como ha obrado que os pide le concedais, 
Jrifile, eftoy: cautivo: t: dos palmadas , dun vitor, * 


E ON. 
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